JIekcHKa repMaHCKOro M pOMaHCKOro npoucxoxaenus B «Boece» Ix. Yocepa
Konyznesa JIto60Bs IBaHOBHA

AcnupanTtka MOCKOBCKOI0 ToCy/1apcTBEHHOT0 YHUBepcuTeTa nMenn M.B.JlomonocoBa

IlepeBon «YTemenus ¢uiocodpueit» bosuusa, BemonHenHslt k. Hocepowm,
CO3MaBAJICSA TIOJ] 3HAYMTEIBHBIM BIMSHHEM CTapodpaHiry3ckoro mepeBoma — «Li Livres de
Confort de Philosophie» XKana ne Mena. 910 BiIMsHUE OPOSBUIIOCH, B YACTHOCTH, B @aKTUBHOM
UCIOJb30BaHuU YocepoM 3aMMCTBOBAHHOM JIEKCHUKH.

IIpu u3ydyeHnu nexkcuyeckoro cocraBa «Boece» HEOOXOAMMO YUUTHIBATh, BO-IIEPBBIX,
TO, YTO JANEKO HE Bce OCOOEHHOCTH JIeKCHKH «Boecey, Haxopsmue mnapamuieib BO
(bpaHIly3cKOM IEpPEeBOAE, MOKHO OOBSICHUTH BIMSHUEM IOCIEAHEro (ONMpelessonylo poiib
3/1€Ch TaKXe UIpajlo COCTOSHUE aHTJMICKOTOo si3bika cepeaunsl XIV B.). Bo-BTOpbIX, cienyeT
YUHTBIBaTh, 4TO Yocep cinenyer 3a JKanoM ne MeHOM ¢ Takoil TOYHOCTBIO U NIEJaHTUYHOCTHIO,
yto «Boece» MOXHO Ha3BaThb NOJCTPOYHBIM MEPEBOJOM (CIEAOBATENbHO, O TOJHOU
HE3aBUCHMOCTH U CBOOO/IE JeKcHueckoro Beioopa Hocepa TOBOPUTH TaKKe HE MIPUXOIUTCS).

Ko Bpemenu coznanus «Boece» gekcu4eckuil cocTaB aHIIIMMCKOTO S13bIKa ITOMOJTHUIICS
3HAYUTEIbHBIM KOJMYECTBOM (DPaHIly3CKMX 3auMCTBOBaHMM. Hemamyro MX 4YacTb MOXKHO
pacmpenennTh MO TEMAaTHYECKHM TpyImIaM — CJIoBa H3 OO0JACTH TOCYJIapCTBEHHOTO
yIpaBJIE€HUs, MPUIBOPHON KYJBTYpPbI, IOPUCIPYICHLNHU, aOCTpakTHble MOHATUS U T.m. C
00JBIION J0JE€ BEPOSITHOCTH MOYHO MPEANONIOXKHUTb, YTO U B «Boece» KoHUEHTpauus
raJUIMIU3MOB B TOM WJIM MHOM OTPBIBKE OYyJeT ONpenensiThCs, B TOM YHUCIIE, €r0 TeMaTHKOH.
PaccMoTprM B KauecTBe MPUMEPOB OTPBIBKH, TJ€ B [IEHTPE BHUMAHUS OKA3bIBAIOTCS:

— AGcTpakTHbIe TOHTHS (CBOOOAA, pa3yM, BEYHOCTh U T. I1.):

VP4 «Li Livres de Conforty: Raison | «Boece»: Resoun surmonteth imaginacioun,

seurmonte ymaginacion et comprent, par un
commun regart, I’espece commune qui est es
singulierez  piecez. Mais Deuil de
I’intelligence est plus haus; car elle seurmonte
I’avironnement de la communité. ..

and comprehendeth by universal lookinge
the comune spece that is in the singuler
peces. But the eye of intelligence is heyere;
for it sumounteth the environinge of the
universitee. ..

— borocioBckue TeMbI:

IV P6: Donques se destinee est hantee et
acomplie ou par aucuns esperis devins servans
a la divine pourveance, ou par aucune ame ou
par toute nature servant a dieu, ou par les
celestiaus mouvemens des estoilles ou par

Thanne, whether that destinee be exercysed
outher by some divyne spirits, servaunts to
the divyne purviaunce, or elles by som
sowle, or elles by alle nature servinge to god,
or elles by the celestial moevinges of sterres,

aucune vertu des angelz, ou par la diverse | or elles by the dyverse subtilitee of
sutillité des dyables... develes...
— [TonuTHka 1 00IIIECTBEHHBIEC OTHOIICHUSI:

[ P4: ...necessaire chose estoit d’enprendre
aux sages hommes de gouverner la chose
commune, pour ce que li gouvernement des
citéz delessiéz aus mauvais angres et
tourmenteurs citeiens n’aportassent
pestillance et destruction aus bons.

...it was a necessarie cause, wyse men to
taken and desire the governaunce of comune
thinges, for that the governements of citees,
y-left in the handes of felonous tormentours
citisenes, ne sholde nat bringe in pestilence
and destruccioun to gode folk.

Takum 00pa3oMm, TOBBIICHHAS «KOHLEHTPALUS» JICKCUKH, 3aUMCTBOBAaHHOM U3

(GpaHIly3cKOTO W JIaThIHH, OCOOEHHO XapaKTepHa I HEKOTOPHIX OTPHIBKOB «Boecey.
AHTIMACKUN I3BIK HAYMHAET HCIIOJIB30BATLCS B TEMATUUECKUX 06JI8.CT}IX, TAC O0JIroc¢ BpCMA
TOCTIOJICTBOBAJ (hpaHITy3CKHl (MM JaThIHb), HO TIPU TOM BO3HHUKAET HEOOXOAUMOCTD B IIEJTBIX
JICKCUYCCKUX IJIACTaX MHOA3BIYHOI'O IMTPOUCXOXKIACHUS.

Hapsiny ¢ oTppiBKamMu, Tie 3aMMCTBOBAaHHAS JICKCHKA COCTABIISICT 3HAYUTEIBHYIO YacTh
IMMOJTHO3HAYHLIX CJIOB, BCTPCYAKOTCA U APYTruUC, rI€ 3aMCTHO HpeOGHaI[aHI/IC CJIOB MUCKOHHOTI'O
MIPOMCXOXKICHUSI.



C TemaTHuecKol TOYKM 3pEHHS OTPBIBKH, I/lI€ NpeoObsiafjaeT HCKOHHAs JIEKCUKA,
NpPEICTaBISIOT cO00I ONMUCAaHUs MPUPOBI, a TAaKXKe BBICIIEro, HEOECHOrO MMpa, BO33BaHUS K
TBopiy, a TakKe pacCy IeHUS Ha MOpAIbHBIE TEMBI B MPOCTHIX, «OBITOBBIX» KaTETOPHSIX:

«Xopouio / IJI0XO0», «CIIPaBCAJIMBOCTDb / HECIIPAaBCAJIMBOCTD), KCUACTHC / HecuacThe:

IIT M2: E d’un arbre, courvee par grant force,
flechist le sommet de li enclin vers terre; mais
se la main qui la courva la relaisse aler, elle
regarde le ciel par teste dreciee.

The yerde of a tree, that is haled a-doun by
mighty strengthe, boweth redily the crop a-
doun: but yif that the hand of him that it bente
lat it gon ayein, anon the crop loketh up-right
to hevene.

IV P6: Vivent donques li homme si sage et de
telle enterineté de pensee que, quant il jugent
aucuns hommes a bons ou a malvais, que il
couviengne que cil soient tel comme il
cuident?

Whether men liven now in swich hoolnesse of
thoght (as who seyth, ben men now so wyse),
that swiche folk as they demen to ben gode
folk or shrewes, that it moste nedes ben that
folk ben swiche as they wenen?

Oco0eHHOCTH paclpeneicHUs] 3aMMCTBOBAHHOW M HMCKOHHOM JieKCHMKH B «Boece»
IIPUBOAAT K MBICIH, 4TO Yocep OpUEHTUPOBAICA Ha y3yC, UCIIOIB30BAJl AHITIMMCKUN S3BIK B
Toil dopme, B KOTOPOH OH (DYHKIIMOHHpPOBAI BO BTOopoil mosoBuHe XIV B. S3biky «Boece»
OJIMHAKOBO YYXXABl M TPEIHO3HOCTb, CJIEICTBUE 3JOYHOTPEOJICHUS «YYCHBIMH» U
«KypTya3HbIMW» 3aUMCTBOBAHMSMHM, W CTWIH3alUs B COOTBETCTBUU C TE€PMAaHCKUMU
obpasuamu [Hogg, Denison: 279-282]. B cnyuyae ¢ «Boece» «3ammura W TpOCIIaBICHUE)
AHIJIMMCKOTO SI3bIKa COCTOUT B CaMOM €r0 HUCIIOJIb30BAHUHM JUIS TAHHOM LIEJIN; BpeMs ITypHu3Ma
U TIONBITOK CO3HATEJIBHOTO BO3JCHCTBHUSA Ha S3BIK IyTEM BHIOOpA CIIOB OIPENEICHHOTO
NPOUCXOXKACHUA (KaKk M, CKaXeM, TIepPMaHCKHUX CIIOBOOOpA3OBaTeNbHBIX  MOJENeH,
AJUIMTEPALIUY, XapaKTEPHOIO Il JPEBHEAHIVIMMCKOrO s3blKa MOpsAKa CIOB U T.I.) €IlIe He
MIPUILLIO.

CrnoBa pa3HOro MPOMCXOXKACHUS, YNOTPEONIBIIMECS B Pa3HBIX KOMMYHHKATHBHBIX
CUTyalUsX (B COCTaBE Pa3HBIX SI3BIKOB, a 3aTEM YK€ KaK 3aMMCTBOBAHMSI, B MPEJENIax OJHOIO
A3bIKa), TPYNIHUPOBAIUCH B COOTBETCTBHMM C MOJECISIMH W KOHTEKCTaMH yHOTpeOIeHws,
COCTaBJISAE OCHOBY (DYHKIIMOHAIBHO-CTHIIMCTHYECKONW auddepeHnuanuu (opMHPYIOMIETOCS
JUTEPATYPHOTO S3bIKA.
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